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أرشفة تراث لبنان 
دعوة مشتركة من وزارة الثقافة/المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي
لإنشاء أوّل أرشيف عالمي للتراث اللبناني
دعوة دولية لجمع وتوثيق وحفظ التراث الثقافي والرقمي
في مبادرة مشتركة تاريخية وغير مسبوقة، أطلقت وزارة الثقافة/المديرية العامة للآثار في لبنان ومعهد التراث الدولي - وهو مركز دولي للتميّز مقرّه إيطاليا، مكرَّس لحفظ التراث وحمايته والترويج له - مشروعًا ضخمًا لصون التراث: إنشاء أوّل أرشيف عالمي للتراث اللبناني. هذا المستودع الرقمي الآمن والدائم مخصَّص لحفظ التراث الثقافي المادي وغير المادي للبنان من أجل الأجيال القادمة.
إنطلاقًا من إتفاقية التعاون الموقَّعة بين المؤسَّستين في 31 أيار 2026 خلال القمة الدولية في پارما، تضافرت خبرات المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي في تحالف واحد قوي. يستخدم معهد التراث الدولي شبكته الدولية من المتخصّصين لدعم هذه المهمة، وذلك في إطار مهامه الأساسية المتمثّلة في صون الكنوز الثقافية في زمن النزاع والسلم على حدّ سواء، بما يعزّز الأمن الدولي وحقوق الإنسان والتنمية المستدامة. 
يشكّل التراث الثقافي موردًا أساسيًا لفهم التاريخ والهويات والعلاقة بين المجتمعات والأقاليم. وفقًا لمبادئ اليونسكو، يتطلّب الحفاظ عليه مشاركة فاعلة من المواطنين والمجتمعات المحلية، باعتبارهم حُرّاس الذكريات والمعارف والتقاليد. تدعو هذه المناشدة الدولية إلى المساهمة في جمع وحفظ التراث الثقافي المادي وغير المادي للبنان، فضلًا عن المناظر الثقافية والتراث الرقمي، بهدف إنشاء أرشيف رقمي مفتوح ودائم وتشاركي لدعم الذاكرة الجماعية والبحث والتعليم ونقل الموروث الثقافي إلى الأجيال القادمة. إن بصمتكم اليوم سوف تحمي تراث لبنان غدًا.
الركائز الأربعة لتراثنا
تصبح كل وثيقة تشاركونها جزءًا من قاعدة بيانات عالمية ضخمة مدعومة بشبكة مشتركة بين المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي. 
يمكن أن يتضمَّن الأرشيف مواد بصيغ توثيقية مختلفة مثل التسجيلات الصوتية، التسجيلات السمعية البصرية، النصوص المدوَّنة (مثل الرسائل العائلية القديمة، المذكّرات، المخطوطات التاريخية، أو سندات ملكية أراضي الأجداد)، الصور الفوتوغرافية، البطاقات البريدية، والتوثيق الميداني. كلّ وثيقة لها قيمتها.
1. التراث المادي
· الصور التاريخية: الأشخاص، الحياة اليومية، المناظر الطبيعية، المعالم التاريخية، المباني والعمارة التقليدية، المراكز التاريخية والمدن القديمة، المواقع الأثرية، دور العبادة، التراث الصناعي، العمارة الحديثة، والأعمال الفنّية. 
· الخرائط والمخطّطات المعمارية: الوثائق التي تُظهر التحوّلات في المناظر الجغرافية أو الهيكلية. الخرائط الجغرافية والرسومات البيانية.
· المراسلات الشخصية والمذكرات: الرسائل، المذكّرات،  التأمّلات الشخصية التي توثّق تجارب مُعاشة وأحداثًا شخصية. 
· المخطوطات والمنشورات والأرشيفات العائلية: النصوص المنشورة وغير المنشورة، المجموعات الخاصة، السجلّات الأرشيفية الإدارية والمجتمعية، ومجموعات الأنساب.
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2. التراث غير المادي
· التقاليد وأشكال التعبير الشفوية: الشهادات المحكيّة أو الفولكلور الموثَّق، القصص، الحكايات الشعبية، الأساطير، الخرافات، الذكريات والروايات المحلّية، الأمثال، واللهجات، اللغات المحلّية ولغات الأقلّيات، الشهادات الشفوية والمقابلات.
· فنون الأداء: الأغاني التقليدية، الرقصات التقليدية، المسرح الشعبي، والعروض المجتمعية.
· الممارسات الإجتماعية والطقوس والمناسبات الإحتفالية: المهرجانات والأعياد المحلّية، الإحتفالات الدينية، المراسم التقليدية، الفعاليات المجتمعية، والمناسبات التاريخية.
· المعارف والممارسات المتعلّقة بالطبيعة والكون: المعرفة الزراعية والتقاليد الفلاحية، التقنيات التقليدية لتربية الماشية، المعرفة البيئية التقليدية، التقويمات الموسمية، الإدارة التقليدية للموارد الطبيعية، ومعرفة المناخ والأراضي.
· الحِرف اليدوية التقليدية: تقنيات الحِرف، والمهن والحِرف التاريخية، والمنتجات التقليدية، والأدوات والتقنيات التقليدية، ونقل المعرفة والخبرة المهنية.
·  التقاليد المطبخية: الوصفات الأصيلة، أساليب الطهي التقليدية الموثّقة، والقصص الثقافية الغذائية.
3. المناظر الثقافية
· غابات الأرز المقدَّسة والأشجار المعمِّرة
· محميات المحيط الحيوي والمناطق المحمية، الأودية المحمية
· الأنهار التاريخية والطبيعية
· المدرّجات الحجرية الزراعية والمناظر الثقافية التاريخية
· المغاور القديمة والتكوينات الجيولوجية
· التنوّع البيولوجي المحلّي الفريد والنظم البيئية للحياة البرّية
· الأوصاف البيئية والمناخية التقليدية
4. التراث الرقمي
تقبل هذه المنصّة أيضًا المواد المتوافرة أصلًا بصيغة رقمية، إقرارًا بأهميتها كمكوّنات أساسية للذاكرة الحديثة. إنها تهدف إلى تعزيز الحفاظ عليها، وإبراز قيمتها وضمان إتاحتها. يمكن مشاركة الأرشيفات، المواقع الإلكترونية، المدوّنات، الصور، التسجيلات الصوتية والمرئية، الخرائط الرقمية، المحتوى الإجتماعي ذي الأهمية التاريخية أو المجتمعية، فضلًا عن مشاريع الذاكرة الرقمية. يمكن إرسال المشاركات إمّا بصيغتها الرقمية الأصلية وإمّا كنسخ مرقمنة عن مواد تناظرية.
ما يمكنكم مشاركته
سواء أكانت مساهماتكم تاريخية أو حديثة، مهنية أو شخصية، فإن كلّ معلومة هي عنصر حيوي في هذا الحصن الرقمي. ونحن نقبل:
· الوثائق: الرسائل، المذكرات، المخطوطات، السجلّات، الخرائط، الرسومات، المنشورات، والمواد الأرشيفية.
· الصور الفوتوغرافية: الصور التاريخية، الصور المعاصرة، المجموعات العائلية، الصور المرقمنة.
· التسجيلات الصوتية: المقابلات، الشهادات الشفوية، الأغاني، الموسيقى التقليدية، التسجيلات البيئية (المشاهد الصوتية)، حكايات الذاكرة المحلّية، والحفلات الموسيقية الأرشيفية.
· الفيديو: الأفلام الوثائقية، اللقطات التاريخية، المناسبات التقليدية، الطقوس، تقنيات الحِرف، الشهادات، المناظر الثقافية والبيئات الطبيعية، الأفلام العائلية، الحفلات الموسيقية والعروض الأرشيفية.
تكمن القيمة الأرشيفية لهذه المواد في قدرتها على توثيق وحفظ الحالات التاريخية للأماكن والبيئات والممارسات الثقافية، بما يتجاوز سياقها الشخصي أو العائلي الأصلي.
شاركوا القصة وراء المواد الخاصة بكم
حيثما أمكن، يجب أن تُرفَق كل مساهمة بالتفاصيل ذات الصلة اللازمة للتوثيق السليم، مثل: العنوان، الوصف، الموقع، التاريخ، المؤلِّف أو المالك، الخلفية التاريخية والثقافية، التصنيف التراثي، وأيّ حقوق أو أذونات.
عند إرسال موادكم، ندعوكم إلى تقديم نبذة موجزة عن نفسكم وعن القصة الكامنة وراء ما تشاركونه. يمكنكم إرفاق ملاحظة مكتوبة قصيرة، أو تسجيل فيديو/صوتي مدّته 30-60 ثانية تشرحون فيه:
· مَن أنتم وما صلتكم بلبنان
· ما الذي تشاركونه، ومن أين يأتي وإلى أيّ زمن يعود
· لماذا يهمّكم هذا الأمر، أو يهمّ عائلتكم أو مجتمعكم
سيساعدنا ذلك في الحفاظ ليس فقط على المادة بحدّ ذاتها، بل أيضًا على الذاكرة الحيّة والمشاعر والسياق الكامن وراءها.
كونوا من حُرّاس الذاكرة اللبنانية: لقب التميّز الفخري
إن مساهمتكم هي أكثر بكثير من مجرّد إرسال مادة رقمية، إنها فعل نشط للحفاظ على الثقافة من أجل جعل تراث لبنان خالدًا. تكريمًا للمتميّزين من أفراد وعائلات ومؤسّسات بادروا إلى حماية روح أمَّتنا، إستحدث معهد التراث الدولي والمديرية العامة للآثار لقب التميّز الفخري المرموق: «حُرّاس الذاكرة اللبنانية». 
المنصّة: حفل إطلاق كبير في روما
سيُحتفى بتتويج هذه العملية الإنقاذية العالمية بفعالية حفل الإطلاق الكبير: الكشف عن الأرشيف الرقمي العالمي.
· المنصّة العالمية: سيُقام هذا الحدث الدبلوماسي رفيع المستوى في روما - ملتقى حضارات البحر الأبيض المتوسط التاريخي - وسيجمع كبار الشخصيات الرسمية والدبلوماسيين الدوليين وقادة الثقافة ووسائل الإعلام العالمية، برعاية مشتركة من المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي.
· الجسر الرقمي: سيُبثّ الحدث مباشرةً عبر بودكاست وزارة الثقافة اللبنانية 
حفل توزيع الجوائز: ثلاث فئات للتميّز
سيكون حفل توزيع الجوائز الرسمي الذروة المطلقة لهذه الأمسية الدولية. بناءً على معايير علمية صارمة وضعها معًا كل من المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي، سيُكرَّم ثلاثة فائزين دوليين رسمًا، تحت الأضواء العالمية، ضمن ثلاث فئات:
· جائزة "عمق الزمن": تُمنح لأقدم دليل مؤكَّد، سواء كان مصوَّرًا أو نصّيًا أو وثائقيًا، عن الحياة الإجتماعية والثقافية اللبنانية.
· جائزة "صوت الهوية": تُمنح لأهم عملية إنقاذ للتراث غير المادي، أو للشهادات الشفوية النادرة، أو للممارسات المجتمعية المنسية.
· جائزة "مرساة المجتمع": تُمنح للعائلة أو المدرسة أو الجمعية في الإغتراب التي حشدت قدَّمت أكبر مجموعة أرشيفية جماعية ثابتة الصحّة. 
إرث دائم
سيُكرَّم جميع الفائزين رسميًا ويتسلّمون شهادة التراث الوطني الموقّعة من قيادتَي المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي معًا. ترسيخًا لإرثهم، ستُدرَج أسماؤهم بصورة دائمة في «جدار الشرف» الخاص بالبوابة الإلكترونية الجديدة المفتوحة للجميع، في إشارة إلى انتقالهم التاريخي من مجرّد مساهمين إلى منقذين فاعلين للذاكرة الجماعية والتراث الوطني اللبناني. 
جسر متوسطي مشترك: الصلة الإيطالية
تعزيزًا للعمق العلمي لهذه المبادرة، يحظى الأرشيف بدعم تعاون دولي مرموق مع شبكات التراث الثقافي الإيطالية وخبراء أكاديميين، بعد الحصول على الموافقة الخطية المسبقة من كل من المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي عملًا بإتفاقية التنفيذ. لا تُعدّ روما - ملتقى حضارات البحر الأبيض المتوسط التاريخي - مجرّد منصّة لحفل الإطلاق الكبير فحسب، بل هي أيضًا جسر علمي.
ومن خلال هذه الشراكة، سيكشف الأرشيف عن الروابط التاريخية والأثرية والثقافية بين التراثين اللبناني والإيطالي. ماذا يعني ذلك بالنسبة إلى مساهماتكم؟
· البحث العلمي المقارن: سيقوم باحثون مرموقون بدراسة وتوثيق الروابط القديمة المشتركة بين التاريخين الإيطالي واللبناني مباشرةً ضمن قاعدة بيانات الأرشيف.
· المعايير التقنية المتقدّمة: سيدعم خبراء رائدون في مجال العلوم الإنسانية الرقمية بروتوكولات الفهرسة والحفظ الرقمي طويل الأمد للمنصّة.
· الإنتشار العالمي: سيعزّز هذا التعاون تنظيم معارض إفتراضية مشتركة مفتوحة الوصول، ممّا ينقل قصص الجالية اللبنانية إلى الساحة الثقافية الأوروبية والعالمية.
إنضمّوا إلينا كمتعاونين
ندعو أيضًا الطلاب والباحثين والفنانين وصانعي الأفلام وعلماء الأنثروبولوجيا والمهندسين المعماريين والمؤرّخين والعاملين في مجال التراث الرقمي إلى الإنضمام إلى هذا الجهد. يمكن أن تشمل المساهمة مقابلات تاريخية شفوية، رقمنة الأرشيفات العائلية، رسم الخرائط المحلّية، الفهرسة، الترجمة، عمل البيانات الوصفية، تفسير مواد التراث الثقافي، التوثيق الفوتوغرافي، أو شهادات مصوَّرة قصيرة.
المبادئ الأخلاقية
يجب أن تراعي كل مساهمة كرامة الفرد والمجتمع، وتضمن حماية الخصوصية، وتحترم الحقوق الثقافية، وتنسب بدقّة المواد إلى أصحابها. يعمل المشروع بما يتوافق مع المبادئ الدولية لـ FAIR (للعلم المفتوح) و CARE (للإدارة الأخلاقية للبيانات الثقافية)، بما يضمن الحماية الكاملة للمصالح الوطنية اللبنانية.
مَن يمكنه المشاركة
هذه الدعوة مفتوحة أمام المواطنين، والعائلات، والمجتمعات المحلّية، والجمعيات، والمدارس، والجامعات، والباحثين، والمتاحف، ودور المحفوظات، والمكتبات، والهيئات العامة، والمؤسسات الثقافية.
الملكية المشتركة والحوكمة
وفقًا لإتفاقية التنفيذ الموقَّعة بين المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي، تكون قواعد البيانات والبيانات الوصفية والمنصّة الأرشيفية التي تمّ تطويرها في إطار هذا المشروع مملوكة ومُدارة بصورة مشتركة من قِبل المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي. تتولّى المديرية العامة للآثار القيادة المؤسسية والمناصرة بصفتها الجهة الرسمية الوحيدة المؤتمنة على التراث اللبناني. يعمل معهد التراث الدولي كمزوّد للخدمات التقنية، حيث يستضيف البنية التحتية الأساسية ويتولّى صيانتها بموجب ترتيب ضمن إطار المستودع المعتمَد التابع لشبكة DARIAH-IT في إيطاليا. 
حقوق المؤلّف والملكية الفكرية
1. ملكية المواد المقدَّمة
يحتفظ المساهمون بالملكية الكاملة لجميع حقوق المؤلف وأيّ حقوق ملكية فكرية أخرى على جميع المواد التي يقدّمونها إلى الأرشيف، بما في ذلك الصور الفوتوغرافية، ومقاطع الفيديو، والتسجيلات الصوتية، والوثائق، والنصوص، والشهادات الشفوية، وأي محتوى إبداعي أو إعلامي آخر.
لا يترتّب أيّ نقل لحقوق المؤلف بموجب هذه الدعوة أو إتفاقية التنفيذ المرتبطة بها.
2. الترخيص الممنوح للمديرية العامة للآثار ولمعهد التراث الدولي
من خلال تقديم المواد، يمنح المساهمون المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي ترخيصًا غير حصري ومن دون أي رسوم في جميع أنحاء العالم، من أجل:
· إستلام المواد المقدَّمة وتخزينها وحفظها ورقمنتها وفهرستها وإدارتها؛
· عرض المواد علنًا.
· إستخدام المواد لأغراض "الأرشيف الرقمي العالمي الأول للهوية اللبنانية"، بما في ذلك البحث والتعليم والمعارض والمنشورات. لا يمسّ هذا الترخيص حقّ المساهم في إستخدام مواده الخاصة أو نشرها أو مشاركتها أو منح تراخيص بشأنها بصورة مستقلّة.
· يجوز للمساهم، في حالات إستثنائية، أن يرفض عرض وثيقته. وفي هذه الحالة، يجب ذكر ذلك بوضوح في قسم خاص.
3. الإسناد والإشارة إلى المصدر
يمكن للمساهمين إختيار الطريقة التي يرغبون في أن تُذكر بها أسماؤهم (راجعوا خيارات الإشارة إلى المصدر أدناه). سيتمّ إحترام خيار المساهم من قبل المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي، مع إدراج إشعارات حقوق المؤلف المناسبة عند الإقتضاء.
4. الحفظ الأرشيفي
يجوز للمديرية العامة للآثار ولمعهد التراث الدولي الإحتفاظ بنسخ أرشيفية من المواد المقدَّمة عند الضرورة لضمان سلامة الأرشيف واستمراريته وحفظه على المدى الطويل، حتى في حالة تعديل قيود الوصول لاحقًا، شرط أن يظلّ هذا الاحتفاظ متوافقًا مع الأذونات التي منحها المساهم.
5. عدم جواز الإستخدام التجاري غير المُصرَّح به
لا يجوز للمديرية العامة للآثار ولا لمعهد التراث الدولي إستخدام المواد المقدَّمة لأيّ غرض تجاري خارج نطاق هذا المشروع غير الربحي للتراث الثقافي، من دون الحصول على موافقة خطية صريحة ومنفصلة من صاحب حقوق المؤلف.
الحقوق والموافقة والتراث الحسّاس
خيارات الموافقة: حمايةً للمساهمين والمجتمعات على حدٍّ سواء، نطلب منكم التأكيد على أنكم أنتم أنتجتم المادة بأنفسكم أو أتمتلكون الإذن بمشاركتها. يجوز للمساهم، في حالات إستثنائية، أن يرفض عرض وثيقته. وفي هذه الحالة، يجب ذكر ذلك بوضوح في قسم خاص.
ذكر المصدر: يمكنكم إختيار أن يُشار إليكم من خلال الإسم الكامل، أو الأحرف الأولى من إسمكم، أو إسم العائلة/المجتمع، أو البقاء مجهولي الهوية.
ملاحظة حول الحساسية: إذا كانت المواد الخاصة بكم تتضمّن منازل خاصة أو ممارسات مقدَّسة أو مجتمعات نازحة أو طقوسًا أو مواقع حسّاسة، يُرجى إعلامنا بذلك. يجب الحفاظ على بعض التراث بعناية ولا يُلزَم بنشره علنًا. ستُصنَّف هذه المواد على أنها «تراث حسّاس» وتبقى مُقفَلة بشكل دائم داخل الأرشيف الخاص الآمن.
الأمن وحوكمة البيانات
ستُحفظ الوثائق في أرشيفات رقمية وستكون حمايتها مؤمَّنة من خلال تدابير السلامة الملائمة والنسخ الإحتياطية وتقنيات الحفظ طويلة الأمد. ستُعالَج البيانات الشخصية وفقًا للتشريعات المرعيّة الإجراء. يحقّ لكلّ من المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي الوصول الكامل والمباشر والفوري إلى جميع البيانات المخزَّنة في جميع الأوقات. حفاظًا على الطابع الثقافي البحت للأرشيف، ستُستبعَد باتفاق مشترك المواد ذات الطابع السياسي المعاصر أو الحسّاس.
كيفية المساهمة في الأرشيف الرقمي
يشكّل المستودع الرقمي مساحة مشتركة يُسمَح لأي شخص من خلالها نشر وتبادل الملفات ذات الصلة بأنشطته أو تجاربه أو تراثه الثقافي، ممّا يساهم في إنشاء ذاكرة مشتركة يمكن البحث فيها ومنظَّمة بشكل جيّد.
1. تحميل المواد
تُرفَق كلّ مساهمة بما يلي:
· العنوان
· وصف موجز
· المكان والتاريخ (إن توافرا)
· مُؤلف المادة أو مالكها
· أي معلومات إضافية مفيدة لوضع المادة في سياقها
2. التصنيف حسب النوع
عند التحميل، تُصنَّف المادة ضمن إحدى الفئات التفنية الرئيسية التالية:
· صور فوتوغرافية للمحترفين
· صور فوتوغرافية لغير المحترفين (الهواتف الذكية، الألبومات الشخصية، وما إلى ذلك)
· مقاطع فيديو للمحترفين 
· مقاطع فيديو لغير المحترفين
· تسجيلات صوتية
· شهادات شفوية
· وثائق ومواد أرشيفية
· مقالات ومنشورات
· مواد وسائط متعدّدة
يتيح لنا هذا التصنيف تحديد الجودة التقنية للمحتوى وطبيعته من دون استبعاد أي مساهمة.
3. التصنيف حسب الموضوع
· التراث المعماري والمعالم التاريخية
· المناظر الثقافية
· التقاليد الغذائية والممارسات الزراعية
· فنون الأداء (الموسيقى، الرقص، المسرح)
· الحِرف التقليدية
· المهرجانات والطقوس والفعاليات المجتمعية
· الذاكرة التاريخية والشهادات
· اللغات والتقاليد الشفوية
· المعارف المتعلّقة بالطبيعة والبيئة
· الأنشطة الإنتاجية والمهن التقليدية
· التراث الأثري
· التراث الطبيعي والتنوّع البيولوجي
4. طريقة الإرسال والنقل الآمن للبيانات
لضمان أقصى درجات الأمان وإدخال المواد بشكل سليم ح إلى البنية التحتية الآمنة للأرشيف الموجودة في إيطاليا، يمكن إرسال المواد عبر القنوات الرسمية التالية:
1. الإستمارة الإلكترونية الرسمية المشتركة: (إدخال الرابط) (تحميل مباشر عبر واجهة آمنة يديرها معهد التراث الدولي)
2. خدمات النقل المباشر للملفات: تُرسَل إلى المستودع الرسمي للمشروع.
3. البريد الإلكتروني المؤسّسي المخصَّص: (إدخال عنوان البريد الإلكتروني)
4. حساب الواتساب المُعتمَد والخاص بالمشروع: (إدخال الرقم)
كما سيتم تنظيم أيام جمع المواد ورقمنتها بشكل مشترك بين المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي، في المتاحف والمكتبات ودور المحفوظات والمدارس والمراكز الثقافية.
هل تحتاجون إلى مساعدة؟ نحن هنا لخدمتكم
لا تدعوا المشكلات التقنية أو التنسيقات المادية تعيقكم! إذا كانت ذكرياتكم الثمينة لا تزال على الورق أو الأفلام القديمة أو أشرطة سمعية، أو إذا كنتم ببساطة لا تعرفون كيفية تحميلها، فإن شبكات خبراء المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي جاهزة لمساعدتكم في حمايتها:
· الدعم التقني عبر الواتساب: أرسلوا رسالة نصّية أو اتصلوا بخطّ المساعدة المخصَّص للتراث على (إدخال الرقم)، وسيقوم الفريق التقني التابع لمعهد التراث الدولي بإرشادكم خطوة بخطوة خلال عملية الإرسال الآمنة.
· المساعدة عبر البريد الإلكتروني: أرسلوا أسئلتكم التقنية أو ملفات الأرشيف مباشرةً إلى (إدراج البريد الإلكتروني).
· المواد المادية وبعثات الرقمنة: إذا كانت لديكم مقتنيات تاريخية، أو مذكرات حسّاسة، أو ألبومات صور عائلية قديمة ولا يمكنكم رقمنتها بأنفسكم، تواصلوا معنا. ستقوم المديرية العامة للآثار ومعهد التراث الدولي بترتيب طريقة آمنة لتوثيقها ورقمنتها في إطار مهامنا المؤسّسية المشتركة المقبلة أو عبر شبكاتنا المحلية المعتمَدة.

تمثّل كل وثيقة أو صورة أو شهادة أو تقليد جزءًا من الذاكرة الجماعية. إن المساهمة في هذه المبادرة تعني المشاركة في الحفاظ على التراث الثقافي ونقله إلى الأجيال القادمة.
إنضمّوا إلى وزارة الثقافة/المديرية العامة للآثار في لبنان ومعهد التراث الدولي في توثيق وحفظ تراث لبنان.
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